
Rimaszombat, 1889. május 23. 22. szám. Tizedik évfolyam.
Szerkesztőségi iroda:Rimaszombat, Deák Ferencz-u 12. sz. Ide intézendő a lap szel­lemi részét érdeklő minden köz­lemény és levelezés.B rmentetlen levelek nem fo­gadtatnak el.Kéziratok nem adatnak vissza.Előfizetési d íj:Kirísz évre . . • 4 tit.
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Kiadó-hivatal:Rimaszombat. Jánosi-nte/.a IlT»., illetve Ki-|'ást-lér 4 sz. alatt R Vozáry Gyula tanárnál. — Ide intezcndők a kiadoliivat.ilt illető előíi/etesi |»éijz-, hirdetmény*, uyilttér- és eg_>éb felszólalások.
Hirdetési dij :Egy háromhasábos petitsor tér­fogata .......................... G kr.

Ilciyegdij: minden beiktatás után ÖO kr.Nyílt tér :Egy s o r ...........................20 krc  */

Előfizetéseket elfogad: A „Göinör-Kisliont“ kiadóhivatala Rimaszombat Jánosi-uícza Czikora-fcde háziján, nem különhoii mimlen hazai postahivatal.Az előfizetési pénzek legczélszerübben posta-utalvány ú ján eszközölhetek. — Hirdetéseket csak a kiadóhivatal vívsz fel.Tisztesség.Kétségkívül hivalkodás volna azt állítani, 
Iiorv van a világon valamely emberi intézmény a mi tökéletes és javításra nem szorul. 8 mint-

yhogy józanul gondolkozó ember hivalkodni nem szeret, ily állítást megkoczkáztatni nem is fog soha De munkaerejét, hajlamait és sikereit egy­aránt igyekezik felhasználni egy olyan czél el-
» feresere. mely egyéni (‘létének keretébe boil-

T A  R  C Z A.A rimabrézói ág. ev. templom falfestményei.(Folytatás.)
Liszkuy Jánostól.A felfedezett képek — az alap rongáltságánál fogva— nagyobbára hiányosan, sok helyütt foltosán láthatok. Valamennyi közt legszebbek a Mária alakjai és képei, számra nézve kilenez. s mivel az oltárban is Mária — fából ékesen faragott — alakja áll karján a csecsemő Jézussal, — valószínűleg az egyetlen evang. templom hazánkban ily nemű oltárral! Következtethető, miszerint e templomot az egykori főúri, tán fejedelmi pátrónus, ki hármas ágú koronával a tején s jobbjával egy bibomihás lovagnak szent kelyhet nyújtva van az oltár megetti keleti fal felső felére festve, — „Szűz Mária Isten anyja, Magyarország védője4 tiszteletére építtette, követve kegyelete« példáját apostoli nagy királyunknak Szent Istvánnak, ki halálos ugyan — történelmi megemlékezések bizonysága szerint,— egész hazánkat s nemzetünket Szűz Mária oltalmába ajánlotta. — Innen a „Regnum Mariauum!“Az oltár megetti fal baloldalán (ha nézzük jobb kezünk felől esik), tetszetős formában következő kép tárul elénk; nagy szakállu, hosszú palástos férfi kelyhet tartva kezében, térdel Mária s Krisztus előtt, s nyújtja a kely­het a gyermek Jézus felé. ki anyja karjain hajlik a ke­hely hez, s áldja azt kicsiny kezeivel. Az áldó Jézus s a kehely fölött, amorettszerü szárnyas angyal lebeg szinténáldásra kiterjesztett kezekkel. Mária alakja fenséges.__kellemes szép arczán az anyai boldogság édes érzel ével. gyermekére tapadó tekintetéből a női lélek bája s melege sugárzik. Eddigi szemlélői e képnek valamennyien az osztatlan dicsérettel halmozták el annak öszhaugzatossá- gát, s valóban olyan is e kép, hogy jól esik az ember­nek szemléletébe újra és újra elmerülni, folyton lekötve tartja érdeklődésünket. Az alapítókat s koronás fejedelmi férőt feltűntető, már említett festmény és e kép között van a kőbe faragott tenyérnyi szélességű másfél méter magas ablak, mely felett a jobb oldalon két angyal (egyik trombitál) szárnyas alakja bontakozik ki a felhők tömke­legéből a gyermek Jézus felé irányuló tekintettel. E két angynlarczban is sokan gyönyörködtek már.A személy éjszaki fala — bár a festmények több

fesztbe tó.így mi sont vagyunk hajlandók elismerni, hogy a társadalom — az egyéni érdekek ös családi összeköttetések ezen társult egyeteme — valami bevégzett, tökéletes egész, melyen javí­tani, igazítani valót találni nem is lehet, sót in- kább: az emberi társadalomnak — épen úgy mint az egyes embereknek — legelső czélja a folytonos tökéletesedés, tehát a haladás mint a mai kot* gyermeke mondja. — s ez maga kifejezi a z t: hogy javítani, tökéletesíteni való mindig kell. hogy legyen a társadalmi élet ezer idegit szer­vezetén.Csakhogy e javítások körül mindig a szel­lemi és erkölcsi tényezőknek, s a szorgalomnak éskomoly munkaerőnek kiöl működniük. 8 a tár-•/sadalom nem oly mii, melyen rombolás utján kellene javítani az „ense recidendum“ módszere szerint, ellenkezőleg itt alkotni, teremteni kell mindig, hogy a haladás folytonos s a fejlődés egészséges legyen.Ks hová sülyedne a világ, ha 20 —30 évi folytonos becsületes munkája után az egyén — mint egy elnyűtt géprész — kilöketnék a társa­dalom szervezetéből V Ha a komoly munkának,
«S *a közpálya fáradalmainak egyetlen jutalma a tendentiósus ócsárlás, gúny és rágalom lenne? Ez esetben bizonyára mindenki lenne elég óva­tos, hogy az ily keserű gyümölcsöket termő pá­lyáról idejekorán visszavonuljon, s a társadalom osszeoíiilauék s valamely képtelen anarchiában mállanék szélvlvei.

y  *.A mai kor mindinkább érvényesülő liuma-

nisticus iránya ezzel egészen ellenkező. Meg kell becsülni egész érdeme szerint mindenkit, a ki valamely képességet, szellemi, erkölcsi vagy physikai erőt és becsületet visz a közjó, a tár­sadalom szolgálatába. 8 a munkában kiláradottak számára nyugdíj-alapokat teremt és jubileumokat rendez, a fiatalok számára pedig előmenetelt biztosit.8 a miit a társadalom végzi tagjainak ezen megbecsülését, egyaránt részesít és részesül abban a mit ad s a mit közönségesen „tisztességének szoktunk nevezni.Mi azt hiszszük — és c hitben megerősít bennünket a komoly sajtó iránya is, — hogy a mi kötelességünk nem az, hogy hibákat, tévedé­seket sót bűnöket hajhásszunk ott is, a hol azo­kat találni csaknem lehetetlenség, s megnagyitva arra használjuk fel, hogy közérdekű komoly mun­kában társadalmi tekintélyekké emelkedett egyé- nek tisztességét csorbítsuk, — hanem inkább az, hogy az érdemnek elismeréssel, munkának bérrel, becsületnek tisztelettel adózzunk, ekkép részesül­vén magunk is abban, a miben mást részesítünk : tisztességben.Nem akarjuk épen társadalmi életünk leg­közelebbi napjaiból vett szomorú példákkal illtts- trálni ezen kérdési, s végleges bírálatunkat kü­lönben is jobb alkalomra tartogatjuk, — de tapasztaltuk, hogy a legközelebbi városi közgyű­lés a mi elveinknek adott igazat s régi lm mun­kásait megbecsülvén: önmagat becsülte meg.Tisztesség nekik és elismerés ! k.Városi közgyűlés.A folyó hó 20 áll tartott városi közgyűlést több érdekes tárgy foglalkoztatta.A helybeli fógymnasiumi tornacsarnok építéséhez egyhangúlag szavaztatott meg 73000 drb tégla, a mely 900 forint értéket képvisel. A város áldozatkészségének ezen újabb nyilatkozása áltai régen érzeti szükség pótlá­sát segítette elő. Egyidejűleg a közgyűlés azon óhajának
helyütt sérültek — nem kevésbbé figyelemre méltó és érdekes. Itt az egész fal hosszában elvonuló fő kép azon nevezetes jelenetet ábrázolja — véleményem szerint annak kell lennie, —  melvról Sz Máté evangyélioma 9., 24.. Sz. Márk ev. 5., 29. és Sz. Lukács ev. 8-, 32. verseiben van említés téve. Fekete ruhában fiatal leányzó fekszik

wkiterítve a ravatalon, mellén keresztbe tett kezekkel. Feje felől siratok, tán épen maguk a bánatos szülők kesereg­nek a ravatalra borulva. De im! jő az életadó orvos, az áldott mester „a zsinagóga fejedelmeinek házához, — és mikor meglátja a síposokat és a háborgó sokaságot, azt mondja nekik : menjetek el innét, mert nem Italt meg a leányzó, hanem aluszik. Es a mikor kiment volna a sokaság a házból, beineuvéu, megfogá a leányzónak kezét és felkele a leányzó!-yA csoport valamennyi alakja életnagyságban van festve. Szembetűnő az arezok manjuirozott bzemitikus jel­lege, úgyszintén az „efod“ nemű bőredözetii öllönydara- bok élénk szinvegyiiléke. Jobbról e képen első alak Mária, keblén imára kulcsolt kezekkel. Földig érő viganója sötét megygyszin, karcsú derekán megfeszülő mellénye kékes­szürke, keble felett enyhén kivágva. Arcza gömbölyded tojásdad, hajzata dús, mandula metszetű szeme barna, orra finom, szelíd hajlatu, szája picziny. Előtte fiatalos erőteljes férfi, szakái és bajusszal, kezében könyvel, mely­ből imádkozik. A harmadik alak idősebb férfi nagy sza kállai, erős tömött bajusszal. A negyedik, magasabb valamennyinél, tán Szent Péter apostol, mert kopasz, s haja csak annyi, mintha meg volna koszoluzva jobbjában jogarhoz hasonló botot emel magasra. Testét sajátságos czifrázatokkal díszített szűr vagy csuha fele gúnya fedi, lehajló gallérral. A leányzó hullája felett több alak van nyitott könyvvel kezükben, arezuk ki neili vehető a mál­lások s foltok miatt. Ezekkel szemben a ravatal fejénél térdeplők felett kellemes arczu erőteljes férfi áll, jobbjá­ban magasra emelt nagy kulcsot tartva, s ennek háta inegett arczal a ravatal felé fordulva, még három térti csatlakozik a társasághoz, — az elsínel nyitott könyv, amásodik egészen leánvos arczu (tán János?), a harmadik& ^pedig értelemre valló szikár magas homlokkal s kétfelé választott hosszú szakállal. (Tán Lukács?) E képet alul s felül füzéres sötét piros keret övezi, elválasztván azt alul kettős körökbe festett ima-szalagos öt mellképtöl, felül pedig Krisztus Urunknak tojásdad keretben feltiiu-

adott kifejezést, hogy azon ideig, inig külön tornacsarnok­kal a községi iskola is ellátlaihatnék, a téli idény alatt ezen iskola növendékei által is használtathassák a felállí­tandó gvnmasiumi tornacsarnok.c_  •A mull év május havában a laktanya-osztályna soro­zása alkalmával tartott tárgyalásokról felvett jegyző­könyvbe foglalt azon kérelem, hogy a tüzérség részére a jelenlegi egészségtelen pinczehelyiségbe elhelyezett konyha abbanliagyásával egy a miskolczi műszaki igaz­gatóság által készített terv szerint uj konyha építtessék, teljesiteudőnek találtatott, mielőtt azonban a végrehajtás foganatba vétetnék, a terv a kassai hadtest parancsnokság­hoz, a konyhának mily rendszer szerinti berendezése
y vvégett át tétetett. A készített költségelőirányzat szerint a konyha 1553 Írtba kerülne.

y Különös érdeklődés között olvastatott fel a polgár- mester hivatalos beadványa, melyben a „Gömöri Hírlap“ 
12-ik számában ellene közzétett vádak megczáfolhatása végett önmaga ellen fegyelmi eljárás megindítását keli.

n  C7 c r  %< •*A közgyűlés ugyan kimondásával annak, hogy a fegyelmi eljárás megindítására a lenforgó ügyben indokot nem talál, méltán) oh a a polgármester által felhozott okokat, vizsgálat megejtése végett az iratokat az alispáni hivatal­hoz féltei jes/.teiídönek határozta.Az ipariskolai felügyelő bizottság tagjaiul kijelölés folytán egyhangúlag megválasztattak: Buksay Istvá.i, Éva János, Hollósy József, Huszth Lajos. Iuslilórisz Endre, Kalla Mihály, Kovács József, Németh Károly, Szabó Jó ­zsef (kozma), Suós Ferenc/, és Zachar Gusztáv.A városi szervezeti szabályrendelet érdemleges tár­gyalás alá vett le előtt polgármester elnöklete alatt Török János, Moluái* József. Kiliey Károly, Nagy Ferenc/., dr. Löcheret* Tamás, ilj. Siiteó István. Bernáth Gyula, dr. Szabó Samu, Abonyi IMI, Kishonthv G\u!a. Institóriszy  /  ti »Endre, Teihes Fái, Mészáros Bálint és Glauf Pál urak­ból álló bizottsághoz, in as itt at olt.Végül a múlt 1888-ik évi — a számvizsgáló bizott­ság állal megvizsgált —  zárszámadások inutattattak be, melyek a következő eredményt tüntetik fe l:
1. Községi liiskola. Bevetel . . 4372 frt ü l kr.Kiadás . . 4293 frt 47 kr.Maradvány 79 Irt 14 kr.

tetett nagy kepétől, — mely az Üdvözítőt támlás széken ülve s balján kis gyermeket tartva ábrázolja, mintha mind­azoknak a kik reá néznek, mondaná: „ Engedjétek, hogy jöjjenek én hozzám a kis gyermekek és meg ne tiltsátok őket, mert ilyeneké az istennek országa. Bizony mondom nektek, valaki úgy nem veszi az. istennek országát, mint a k s gyermek, semmikép nem megyen oda be Sz. Márk ev. 10. 14. 15. L tojásdad keretet két oldalról ket-két szár­nyas angyal emeli, s a kopnék alsó feléből gazdag sugár- üzön árad szerteszét jobbra is, balra is.A szentély ezen faluval szemben levő déli oldaltalon
ya számos repedés és ebáskulás miatt csak egy nagy kép volt tisztán töltődhető, még pedig az. melyen az egykori festő művész ismeretlen nevének becsületére váló ihlettel jelenete/.te a Sz. Máté ev. 27. 55—59., Sz. Márk ev. 13. 

4Ü - -4G , Sz. Lukács ev. 23. 49—53. es Sz. János ev. 19. 58. verseiben megörökített kegyelete« megható vég- tisztessegadást Arimatliiai József, —- már idősebb izmos félti, — létrán áll a magas keresztfa felett. Erős jellemet visszatükröző arczán fájdalom és keserv kiícjezése látható. A kihajlik a keresztfán s a Megfeszítettnek kezeit gyön­géd kiméletességgel nmgs/.abaditva a szögektől, öt az alant állók kiterjesztett karjaiba helyezi. Jézus leje alá- hauyatlik, úgyszintén karjai is. Arcza színtelen, halott aicz. Teste a jobb oldali bordák közé döfött lándzsa okozta sebtől veres. A keresztfa alatt öt nő s csak egy férfi (tán NikodéuiU'i) van. A nők közül kettő, s a baljában kapcsos könyvet tartó férfi is jobbját könyező szemeihez emeli, egy idősebb —  azonban feltűnően szép — nő fájdalom­mal fordul el a keresztfától, egy a keresztfára függeszti merev tekintetét, egy pedig lulavány sárga, s Ü stéhez simuló hosszú ruhában valóságos fejedelmi termettel. — átkarolja teljes erejéből Krisztus féléje hajlott derekát, jobb karja a nő vállán alá csüng, — arc/.át orczája alá támasztja, s inig karján az isten ember oldalából kiömlő vér végig csorog, addig erejét felülmúlni látszó megfeszí­téssel törekszik a drága terhet a keresztáréi félig leíüggö, felen pedig a földre terített lepedőbe elhelyezni. K kép valamennyi közt a legkiválóbb Elet és lélek szól belőle. A művész ecsetje remekelt. Hú és reális volt. Egyéni észrevételem csupán az hogy Arimatliiai József a többiek­hez uráuyiUa kicsinynek latszik. (Folyt, köv.)
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009 Irt 89 ki*. 2544 írt 121 ;jki'. 2210 írt 03 kr.333 fit 401 kr.i *4727 írt 03 kr. 401)0 Irt 88 kr.30 Irt 15 kr.5078 írt 00 kr. 5071 Irt 00 kr.Maradvány . . 7 Irt — kr.
wjóváhagyólag záradékoltattak s további felülvizsgálat vé­gett az ali-páni hivatalhoz felterjesztettek.KözgazdaságA városunkban ijesztő mérvben fellépett sertés- mi incz. mint tudvalevőleg a legközelebbi országos vásár alkalmával a sei tesüzlet a földmiv eleMigvi minisztérium<7 •>által be lett tiltva. Ivendkivíili kereskedelmi es közgazda- sági ói tlt k fűződik ahoz, hogv e betegség, mely külő-• *7 ünősen |,irványs/.erü fellépténél fogva kiszamitliatatlan ká­rokat okozhat — mielőbb megszüntettessek. E végből Vajda ti.illa , a gömörmegyei gazdasági egylet titkára, egy c/elrave/.ető gyógy eljárást ajánlott hivatalos meg­keresésben városunk polgármesterének ügyeimébe, mely gyogyeljiirás állítólag a sertéseibánezot rövid idő alatt kigyogyitju s az egészséges állatokat a ragálytól megóvja.A mondott beadvány szerint a sertésorbáncz leg- j(dtii es legbiztosabb óv- és gyógyszere a hasonszenvi nrseuictim album a 3 ik dörzsöletból (por alakban Ila- maliir Károly ur gyógyszertárában kapható), melyből minden «‘gyes sertésnek, a legegészségesebbnek is, kivé­tel nőikiii. mindennap reggel éhgyomorra egy adagot J egy adagban: egy késhegynyit) be kell adui mindaddig, míg a dogle letes  idő tart a vidékén. Egyes darabnak a nyelvére téve, több darabnál egy kis korpával kevert ivódban lehet beadni, \agv a sertések számának meg-

CT* r  .Jtelelő gyógyszer mennyiséget egv vagy töldj liter vízben jó! telolvasztani s jól összekeverni, s ezen arsenicus vi­zet egy kis árpáira locsolni, úgy, hogy minden szem jól megnevosedjék s azt a sertésekkel reggel éhgyomorra megöletni. Az orvosság beadása után a sertéseknek egy vráig sem enni sem inni adui nem szabad.A mir nagyon beteg s feküdve elterülő sertések­nek eleinte minden 5— 10 perezben (0— 8 i/.ben) egv- egy adag aconitum (egv adagban 8 csöpp, c/.ukrocskára ■csöppentve) adandó, ezuláu az arsenicum a fent meg­jelöli adagnan szintén 5— 10 perczenkint adandó be tel­les felgvógvulásig; ugv azonban, hogv ha a beteg állat állapota könnyebbül, akkor az arsenicumot nagyobb idő közökben 1 j — l óráukint, később 2 — 4 óránkint teljes télgvegyulasig. sőt még ezután is legalább kel nap. na­ponkint kétszer kell beadni. Az ily beteg állatot igen jó hideg vízzel is végig önteni s leuntés után száraz szal­ma (•-utakkal jól ledorzsülni a bőr kiszáradásáig s azután s/áuz szalmával vagy eg v ebbel jól betakarni. — A dög 2—3 nap alatt biztosan megszűnik s a beteg sertések legnagyobb része, ha a gyógyszer idejében s halogatás nélkül adatik be, ki log gyógyulni.“
«7 ?  e  »  t  »

•I»•c *
Mezőgazdáink figyelmébe. A Kassán megjelenő „Gyakorlati mezőgazda“ c/.imü kitünően szerkesztett szak- lap n,. pi> 12 iki szamában egy csinosan szerkesztett czikk j'd'Mtt m eg. mely eltekintve attól, hogy szerzője váro­sunk j.des szülöttje Szabó István (Szabó György polgár- mester lial alkalomszerüségénél és tartalmasság.mái fogva gazdáink figyelmére nagvon is érdemes. A c/.ikk a zöld-*  ■ V -  90 *7^ «takarmány etetéselöl szol ős haszonvehetó tanácsokat ad azok óvatos és e/.élszerii használásáról.r Baj — úgymond a czikk Írója — hogy kis gaz­dáink legnagyobb része a luezernit és lóhert még csakmint zölden feletethető lakaimáuvokat ismeri s e nővé-

*nyék szárítása kerüli teendők ismereteinek hiányában, Semmit vagy olv anyagot állít be. melv nem több, mint n!\ tömeg, melv hatalmasan tömi ugvan az állat gyom- 
rat, de fásult részeinek tömege miatt, miután alig szám- bavehető része emészthető — nem termel sem testrészt, sem állati terményt.

90Kevés élettani ismeret mellett is tudni kell: hogy •a növenvek emészthetősége nagvon befolvásolva vau attól: vájjon a íejlódésnek melyik tsádiumában kaszáliatott; a f  jiödéséhez szükséges tényezők mily módon voltak jelen a teiiy.*szidő alatt s élték-e káros behatások kezelése köz­ben a növényt? Az emészthetőség e szerint igen vál­tó/.'»: mert inig egy virágzás kezdetén kaszált szárítás, Imidás es kazalu/as közben a/. e.*»ő általi kilugzástól meg­menekült szénában az állat testének lenntartásáiioz s el­használt szövetrészeinek visszapótlásához szükséges ténye­zők a legalkalmasabb módon vannak jelen, addig egy lulerés miatt megfásult, e-ő által kilug/.ott. penész által lepett szénában az emés/.tiietöségi perczent, miután a minimumra vau redukálva, ugyanoly tömeg mellett nem Ing oly eredményt szülni, mint a másik. Éppen ugv más .-z.einpoutból tekintendő a száraz es a zöldtakarmányok emészthetősége is. Az első csoportbeliek kevesebb víz­tartalmuk miatt keményebbek, tömörebbek hívén, sokkal inkább igénybe veszik az emésztőszervek működését, mint a víztartalomban dús, duzzadt, puha Rejtü zöld takarmány. A gyomor és belek ijuasi hozzászoknak az erélyesebb emésztő munkához s viszont nyárt n a puha nedvdus nö­vény melleit működésük nem vétetvén igénybe annyira -— az előbbi állapothoz viszonyítva — nyednek.Ónként következik ebből az. hogy a téli száraz­takarmányozásról egyszerre a nyári zöldre áttérni oly visszásság lenne, mely következményeiben ha minden eset­ben végzetessé nem is válnék, de a szervezetben mun­kásság! zavart, a haszonvételt illetőleg csökkenést idéz­ne elő. a gazdának pedig a risikótól okvetlen tártokod­éi kell.“Azután kellő óvatosságra inti a gazdákat lovaiknál a kóíika, szarvasmarháknál a felfúvódás kikerülése végett, mely vigyázatlan etetés mellett könnyen előállhat s pár

valósággal eler-

percz alatt semmivé teheti a gazda reményeit s könnyít amúgy is sok oldalról zaklatott erszényén. Ajánlja, bog) a zöldtakarmány lekaszálás után lel—egy napig íonn vúsz­tassák. s a szecskázást is czelszerüuek mondja.Egyébiránt lapunk szűk tere nem engedi, hogy az egész czikket terjedelmesen reeapitál|uk, de az idézetek­kel ugv hisszük, gazdaközöuségünk ügyeimét sikerült íel- hívnunk a tanulságos c/.ikk es derék fiatal iroja életre­való mezőgazdasági elveire.A llusz-park.Midőn a frauc/.iák itt jártak. Lesseps a dohsinai jé'diarlangnál oda nyilatkozott: „Hiszen uraim! arany- vidék ez iti ! Miért nem aknázzák ki a termes/.etadta kincseket ?“Igen szívesen tennék azt, de hogyan? lm'», megmutatta azt egv egys/.eríi szepesmegyei polgár, Húsz I)áv:d Lopiádon. kinél. folyó t»vi január In» 
21 én történt kimúlása nemcsak s/ades e hazában, de külföldön is áltálán »s és joggal kiérdemelt meleg rész­vétét keltett.Gazdálkodott, szántotta Szcpesmegve silány tahiját, póstameslerkedett. foglalkozott nyeisvas szállítással, pió- bált egvet-mást U G 8 in-.r 9/Akkor egy vigalom alkalmával a borozó pajtások egyike oda veti: de jó volna a légi sorház melleti egy ueliiiiV fürdőszobát építeni !

9 0 l  #Es ez eszmével aram bányát nvitott Unsz ajio olv beíveli, a Ind a Leprád folyó évszázados silány fövenyen kívül csak bozótot és síita a füzest talált akárki emberfia.Sivatag volt bi/.' azon helv. a hol ma a disz.es Húsz-
*park áll! Egy százezreket érő pompás nyári üdülő telep van ma olt. a hol az élőit in há.»y forintot érő fiizfavesz- szöt tudtak kosái fonásra aratni.íme. ez. az útón-útfélen heverő kincseknek kiakná­zására való u».!A kezdeményező igaz meghalt, de müve állni és gyarapodni fog. (A mint halljuk, a boldogult m*je Huszné a régi szellemben saját főfelügyelete alatt fogja az üzletet a touristu közönség: nagy örömére folytatni )

0 V  •Es a mit kiválólag dicsérőeii ki kell emelnünk, e szép példa S/.epesinegyében lelkes utánzásra talált és talál folytonosan.A régibb hasonirányu és általánosan felkarolt tide-
9rpéktől eltekintve ez évben is két uj vállalat létesül. Az egyik Lőcsén a régi „Hölle“ táján, a másik Göllnit/bá nván a városhoz közel fekvő regenves völgvben.Es bar gomba-módra teremnének e nvaraíók, a szűk- séglet nem lesz eg v hamarjában b tlezve, mert a tapasz­talat fényesen kimutatta, hogy az eziránti ml nagy kou- kurreucziálól való aggály és félelem alaptalan.A mérsékeltebb követeiméin <‘k illetőleg árak a nagvvárosi közönség azon részét is felvidékünk számára

(  90hoditandják illeg, mely eddig a küllőid, kiválóan Stájer- ország hason berendezésű nvári üdülőhelyeit tömeg sen
90 *  Wlátogatta.Ilit (ioinör! Miért lései az éji homályban? Ta­hin id ősz ei ii az 1889 iki s ison kezdete (dőlt azon haza­fias leL/.óllalásniik : Látogassák meg igyekvő szepesi szomszédainkat, tanuljunk ö tőlük és szíveljük meg arra Lesseps mondatát, hogy nálunk i:‘; hever ám ii'on útfélen azok részére az arany, a kik értik a kiaknázás módját.

90 X.L  © v c I c z é s.Raikó-Bisztró. 1889. május 15.T. Szerkesztő ur ! Becses lapjának utolsó számában a Hatkó Bisztrói lüzvósziól irt czikkben téves adatok ki­igazításául, de különösen a tűzvész alkalmával az oh ásnál közreműködőknek, ugv az eddig is kegyes adakozóknak hálás koszüuelünk nyilvánításául, bátorkodom lapjábansoraim számára beivel kérni.•A bor/.usztú t(i/.vés/, ecsetelését avatottabb kezekre bi/.om, aiiiennyilien szemtanúja, táv elletem miatt, úgy sem voltam; — csak az oda égett emberélet tekintetében kívánom a valót a t. közönség tudomására hozni, hogy i cm 14, de egy fiatal 33 éves asszony, 3 gyermek anyja esett áldozatul : egy leány meg most is veszel vés sebek-
90 • C  •ben kínlódik, ki, hu életben marad is, egész életében nyomorék lesz. — Az elluJIadott három kis gyermek

»  • 90a gerliczei tanító Elm A minis által a tiizból kihozva, s tiszta levegőre vivő. locsolgatás által életre hozatott, jelenleg nincs bajok, futkosnak, telinek azt vígan, ha volna enni valójok. — Még sokan szenvednek égési se­bekben, ezek nem veszélyesek.
9A szerencsétlenség bizonyára még nagyobb lett volna ha tek. Maiéter Ede főszolgabíró ur Kaikéról a csendőrökkel korán lel nem siet s a mentés korül eré­lyesen nem iniézkediK, kividé különösen köszönettel s nagy hálával tartozunk a i nt kői segéd-lelkész Zaeliar Sámuel innak, ki dele veszélyeztetésével a templom és papiak beégését néhány filiális hívekkel megakadályozá. Megjelentek az oltásnál Latinuk urak és Katkó varosa tüzfecskendőiud, de sajnos, hogy akkor már csak romok áll vári, némely még beégessél fenyegető padlásokat men­tettek. A fecskendők kezelésénél és az oltásnál kitüntet­tek magokat Gajdos István uagyróczei s Ilugvecz 8ámuel tiszolezi tűzoltók.Köszönettel s hálával tart< zunk azon nemes adako­zóknak. kik rögtön, siettek kegyadományaikkal a szeren­csétlenek en\hitesére, meri igaz azon közmondás : „a ki korán ád kétszar ad.“ A kegyes adakozók első sorában

™  90voltak : Katkó város tekintetes főbírája Gallé János ur és Katkó város polgárai, kik élelmi ezikkekkel megrakott három kocsival a tűz utáni napon siettek az éhezők kö­zött szétosztani. Hasonlókép tekintetes Latinak urak és Stefancsok Károly uagyróczei polgármester ur egy-egy szekér eleimi czikket s több takarmányt s burgonyát kegyesen szétosztottak, sőt sok ruhaneműt is ajándékoz­tak. hálás küszüuelüuket fejezzük ki az Ujvásárou gyűj­tött jkíiiz és élelmi ezik kékből álló segélyért.Vau reményünk, hogy midőn mi is Eperjes, To- roczkú és Nagy-Károly sorsára jutva, habár nem is va­gyunk a jelzett. városiak, de csak mint minket nevezni szoktak a ju Isten háta megé esettek s a világtól elfe­lejtettek ; mint akkor, úgy most is lesznek és akadnak bizonyára oly nemesen érző szivek, kik embertársaik iránt részvétet érezve, segítségünkre kegyes adományaik­kal járulni et nem mulasztják.

Ezen reményben s azon kérelemmel hogv bálánk
9 C 7  90kifejezésének becses lapjában ezentúl is helyet enged, vagyok tisztelője K a r m á n  E d e ,  ev. ág. lelkész.Közönség Köréből.*)Kivonat a losonc/.i m. k. ál'ami tai)itók»*poz<le tanári karának folyó l vS!i. évi május lió ít-én tartott gyűlésének jegyzőkönyvéből.szám. Hemutattatott a „Gömör és Kishont“ czimii vegyes tartalmú hetilap folyó tvi 17. számában, a Nyílttól ben. Mohiéi* Karoly aláírással megjelent „Lores S. ur mi'gvilagositó ezikkéuek megviiágositása“ czimii k<»/.- h- mén v, a miben nevezett AI oh lor Károly volt r. ka'h. 

hitoktató, midőn a laintóképezdei hitoktatástól történt eltiltásának szépitgetéset megkísérli, a tauitóképezdei tanártestület illetőleg a következőket állítja :
1. „Hogy pedig a más vallásunkkal való érintkezést bűnnek mondtam volna, azt, mint rágalmat visszautasí­tom, mórt erre tanúin is van. a ki különben a tanár-tes- lifiét tagja es az alispáni vizsgálat alkalmával jegyző­könyvileg tiltakozott ezen rá fogás ellen.“
2. „ ............. teljesen veszti hatását a tauitóképezdeitanártestület azon eh*g éretlen és naiv fö r m e d \ é u y e, hogy nem akar velem szolgálni.“Miután Mohiéi* Károly ügye a tanári kar lovait*

J  t •  90magatartása daczáia a nyilvánosság elé került, ;i tamir- lestillet éppen a nyilvánosság iránti tisztelőiből kötelessé­gének tartja az 1. alatti állításra vonatkozó tuuár-gyiilesi határozatot egész terjedelmében itt kö/.ölui: „A losonc/.i ni. kii*. áll. tauitóképezdei tanár-testűjét által az 1888. évi november hó 5 én tartott rendes havi gyűlés jegyző­könyvének pontja. Mobler Károly, róni. kaili. val-lásiauitó tiltakozását jelenti ki a fölött a tény fölött hogy a dmiánliili ref. püspök itteni egyhazlátogatása alkalmá­val a tauitóképezdei egyetemes énekkar a ref. templom­ban énekelt s az intézeti énekkarban lévő r. kalli. növen­dékek részvételét e ténykedésnél egyenesen „bűnnek*4 ikí- vezi; mint szintén a tóm. kath. növendékeknek a más hitvallású növendékekkel való érintkezését is. kijelenti, hogy ő ebben meg nem nyugodhatik s e kijelentésének jogv/.őkönyvbe való lölvetotését kívánja. Elnök-igazgató a legfájdalmasabb megütközéssel utasítja vissza felszólalónak emez indokolatlan, helytelen s a közbókét és rendet meg­bontani e/.élzo s a jelenlévő egész tanári karra legfájdal­masabb benyomást tett sértő kijelentését. Kijelenti egy­szersmind, hogv intézetünkben semminemű felekezeties-
O  90ségnek idáig nyoma sem volt. hanem békés, előzékeny és egymás szeretőiében és becsülésében töltött életet lolv-

C " 9>tattlink s hogy jövőre is ilyet folytathassunk: Mohiét* Károlynak ez indokolatlan felszőllaLisát tárgyalni iilmii lógja, mivel intézetünk szervezete és szabályai ezt meg nem engedik, hanem illetékes helyen erről jelentést toend.“ „Ezen jegyzőkönyvi pont ellenvetés nélkül hiti?- si11etett. Losonc/.. 1888. nov. hő 8-áu, Nagy Iván, Sm lt •I ii nos. Niernsee József. Mohiéi* Károly, Margócsv Józsid,
9r 0 1 9Lores Sándor ós T haisz I/sjos. mint jegyző s Szovathy Lajos, mint elnök jelenlétében “ l gyanezen állításra vo­natkozólag Kovái ez Emil, ki a megyei alispán által ez ügyben tartott vizsgálat alkalmával, a mint az egész ta­nári testület hallotta, csupán azt a — vizsgálati jegyző­könyvbe föl nem vett — kijelentést tette, hogy „ő Mobler Károlynak eme kijelentésére nem emlékezik.“ ünnepélye­sen kinyilatkoztatja, hogy ö Mohiéi* Károlynak tanúja nem volt. s nem is lehet.A közlemény 2. állításira vonatkozólag a (amin Kar

• 9 ma következő jegyzőkönyvi pontok közlését határozza el : „Kivonat a losonc/.i m. kii*. áll. tképezdei tanártestület 1888. decz. hó 2-án taitolt gyűlésének jegy/.őköny véből.14H pont . . . .  a tanári tes'ület tagjai egyenként kivétel nélkül kijelentik, hogy az oly nein «i eljárás, midőnegy tanár tanítváuvát egy elélie adott kész lormiilaré aláírása ál- tál hamis tanúskodásra hivja fel, a tiszt»*sség szabiilyai- val megegyezőnek nem tartja s az ily eljárást, kárhoz- talólag eliteli. K i j e l e n t i  továbbá, hogy a közmorál meg­védése tekinteteből a további eljárás megtételére az igazgatót megbízza, hogy a nevelésügy eués/seges fejlő­dését megmételyező, ilvm n ü cdjárást Middel* Kandvi ak torolja meg, annyival is inkább, mivel Mohiéi* Károly a tanári karnak emez egyértelmű határozatával szemben azt a kijelentést lelte, hogy az az eljárás „az ö fogalmai szerint mind paeuagogiadng helyes, mind |u lig  a tisz­tesség szabályainak megfelelő.“Második kivonat az 1888. decz. 3 án taitott gyűlés jegyzőkönyvéből: „V 50. p o n t . . . .  A tanári kar a tegnapi gyűlés határozata alapján is, az igazgató-tanácshoz azt a sürgős kérelmet intézi, hogy mivel a most általa is ki­hallgatott nyolc/, növendék vallomásából kétségtelenül ki­derült. hogy Mohiéi* Károly, róm. kath. vallástam tó, a növendékek erkölcsi életét nem egészséges szellemben ve­zette s azt ily puedagogiaellenes és a közmorálba ütköző alapon továbbá nem vezetheti a nélkül, hogy intéze­tünkben az áldásos béka és növendékeink között a köl­csönös vallási szeretet és türelem szálai szét ne szakit- tassauak. hogv a nagvt. igazgató-tanács haladekta'auul
l  90 '■__ ’  •  U  * 'intézkedést tegyen az iránt, hogy Mohiéi* Károly a mai naptól kezdve az intézetbe be ne bocsáttassák annyival inkább, mivel a tanári testületnek egyetlenegy tagja sem érzi magát abban a helyzetben, h o g y  v e l e ,  mint tes­tületi taggal, t ö b b é  s z ó b a  á l l j o n . “Kelt mint fent.Szovátliy Lajos, s. k. igazgató-elnök. Sneff János, s. k. r. tanár. Niernsee József, s. k*. rajztanár. Margócsv Jó ­zsef, s. k. m. tanár. Nagy Iván s. k. r. tanár. Kován*/ Emil, s. k. zenetanár. Keres Sándor, s. k. gyak.-iskoiai tanító, kas/.ner P. Ede. s k. ág. ev*. hittanai*, l’haiszLajos, s. k. a tanári kar jegyzője.Helybeli lilrek.

A helybeli egyesült prof. fögymnasiumban a/, érett­ségi vizsgálatot június hó 20 án tartják meg. A \ I l l i k  osztály rendes osztály vizsgálatai a múlt héten értek végűt. Egyetlen egy tanuló sem bukott meg. h hét folyamán d.-e. 7 órától 12-ig vannak az Írásbeli zárthelyi vizsgála­tok minden órában más más tanár felügyelete mellett.
% •  9 .A szóbeli vizsgálatra K u n  Bertalan főtiszt, és méltósigos püspök ur megígérte eljövetelét, a vallás- és közoktatás- ügyi minisztérium részéről pedig H e i n r i c h  Gusztáv, budapesti egyetemi német nyelvi tanár leszen jelen kor-*) Az e rovat alatt küzlüttekért nem vállal felelősségeta 8zeik.



in; ' m v m i n ő s é g b e n ,  a ki már két évvel izolált is iclen volt intézetünkben hasonló alkalommal.
Meghívás. Bornemissza Lászlóim urhólgy, n int a lieIvbe11 jótékony nőegyesület elnöke az 188% évi szá­madásokról szóló kimutatást a nevezett egyesület rendes tagjainak megküldetvén, egyszersmind a I. évi május ho 2G dikán d. u. 3 órakor a'takarékpénztár termében tar­tandó közgyűlésre a tagokat tisztelettel meg hiyja.
Butykay Emil, pénzügyminiszteri osztálytanácsos folyó hó 2 l-en városunkban időzött, s mint a regalejog- váítság keresztülvitele végett vármegyénkbe kiküldött miniszteri biztos a tárgyalások megejt ősénél követemlő eljárásról értekezett és intézkedett a kir. adófelügyelővel. a kinél mintegy GüU egyén jelentette be a regalevaltságra való jogosultságát.
Segedpap megérkezése. A Beretkére megválasztott .Mászáros Jozse! volt segédlelkész helyébe a rimaszom­bati ev. lel. egyház első papi hivatalához. Terhes IMI lelkész mellé P á l  F e r e n c / . ,  serkei seged lel kész hivatott meg. A derék ifjú ember — vélekedésünk szerint — pótolni fogja társadalmunkban azt a ürességet, a mit a szeretett előbbi káplánok hagytak eltávozásukkalmagok után .Esküvő K o v á c s  I l o n a  k>- «• sz< i t í J ózsef Jánosi i körjegyző szép és kedves leányává! kedden kelt egybe a r. kall), templomban C li á s  z á r A n d o r  helybeli órás. Sok boldogságot !
Halálozás. Stolcz Márton derék polgártársunk. Anna nevű 10 éves leánykáját a múlt szombaton elra­gadta a kerlelhetellen halál. A bánkódó szülékét csak vigasztalhatja de meg nem nyugtathatja az az öröm, mely a halul után következő napon született leányka világrajövetelével élte.
Jutalomdij A helybeli íőgymnasium \ III. osztályá­nak egv ág. ev. valiásu növendéke K o r á u y  i (Rauosztay) Gvörgv a latin- es magyar n vei vböl sikeresen tett zárt- helyi Írásbeli munkiiért mint Budapestről értesítenek, a Teleki-Hótb tele 38 Irinyi ösztöndíjat megnyerte. Kire az alapítványra a haza minden részéből pályázták ag. ev. hitvallású tanulók. IMl\üzlet a derék ifjúnak!
Adakozás A Knroli Gáspás emlek-alapjára Mészá­ros József \állástaiiilő kezdeményezésére a helybeli köz- ségi iskola ev. ref. valiásu növendékei 2 Irt 08 krt ada­

koztak. s a mi különösen ligyelemre méltó, ez összeg a szegoiiycbb sorsú gyermekektől gyűlt össze, inig a vagyo­nosabbak — kettő kivételével — semmit sem adakoztak.Körjegyzői vizsca tartatik folyó hó 28 án helyben, melyen barom jelentkezett jelűit lesz megvizsgálva a megyénk alispánja elnöklete alatt álló bizottság által.
Majális. Az elemi iskolák tavaszi mulatsága igen szépen sikerült. Kedden egész napon át csak úgy ván­dorolt a gyermek- és embersereg a mulatság színhelyé­re. a hűl árnyas fák alatt kellemes társalgás mellett, jó zene hangjainál kiki megtalálta magának az illő szóra­kozást. Kiuitt (íambrinus italát .szürcsölgették jó ropogós sós killi fogyasztása közben, amott a tarokk és sklabrir »  »járta a ezülöpépitmény korszakára emlékeztető padok és asztalok mellett. Nem messze egy árnyékos fa alatt a szép Ilibe bevered ve csevegtek az apróságok. Tovább is­mét egv n váriakkal bekerített, uagv tőig vek kel árnyékolt ligetben apró leánykák és fiúcskák tánczában találhatottg\önvörkereső lelked valódi örömet. A i ételek és italok • « •»fogyasztása közben s a mindenfelé lat ható arezok s a szép hely szemlélete és a jó hegyi levegő élvezete köz­ben lelkem visszavarázsolta magát abba az időbe, mikor őseink a regeköltő mondása szerint a csoda szarvast messze-messze üldözték, s aztán egy szép erdőbe érkez­nek s a zeneszó csábitó hangját követve odajutnak, hol hallatszik: Zene. sip, dob mély vadonban,Mintha égből, mint álomban.Tfmdérlányok ottan laknak,

w 7Táuczot ropnak, úgy mulatnak,Szőve ködből sátoruk vall,Lgy mulatnak sátorukban.
1 télre már ugyancsak megteltek az asztalok mellett való padok vendégekkel, sőt uiouiian s frissibe kellett a czö- iöpöket asztaloknak és padoknak elkészíteni. A jó ebed, mely Tóth Pál konyháját dicséri, s a melynél a rende­zőség mindenre kiterjedő ügyelnie volt csak nagyobb, pompásan Ízlett mindenkinek, bár kissé megvárakoztatta a lózó sütő szakácsié az éhező publikumot az egyes éte­leknél, de annál jobban csúszott azután lefelé a jó csusza! Délután pedig már se szeri, se száma nem volt a szeke­reknek. kocsiknak, melyen a jó tavaszi napfénytől kicsalt vendégek érkeztek, kiket még messziről jobb és ballelöl zászlós gyerekek vidám zajban „éljen“ kiáltással üdvö­zöltek. Heszelnem kellene még a sokkal kedélyesebb ozsonnáról, elmondhatnám mennyi sok szép nő s kedves házi assznny kínálhatott a természetalkotta asztalra, a puha füves földre zöld pázsitra csinosan leterhelt abro­szokról a hideg sülteket, a jó pogácsákat, megemlíthet­ném, hogy a kedves jó gazdák alig győztek betelni a jobbnál jobb borok kiuálgatás avul, de épen ez utóbbiak szórpölgHtose miatt a fejem meg most is érzi a „maes-tu vágyj mint egy magyarul most tanuló német atyánkfia mondaná, a „macskabút,- a minek lisz­tes magyar neve Katzenjammer, száz szónak is egy a vége: a keddi majális pnnpásan sikerült. D a d ós.

Káposztarásza ültetése folyó hó 24-ikéu azaz pénteken történik meg, a város által a lakosok részére bérbe adott föld területen.A ki halászni akar. már vehet a törvény értel­mében kél forintos és ötven kros halászati jegyet, mert a helybeli k. adóhivatal amabból háromszáz, ebből két- száz drbot bocsátott a halászati törvény életbe lépése alkalmával az alispáni hivatal rendelkezésére.
Hertsko Bertalan órás és ékszerész-üzletének hir­detésére, a melyet jelen számuukbau is közlünk, felhívjuk olvasóink becses figyelmét.Vármegyei újdonságok.
Királyi adomány. O felsége a ratkó-bisztrói tüzká- rosultak feisegélésóre magán pénztárából nyolezszáz forin­tot adományozott.
Az idei sorozóbizottság tagjai, kik vármegyénk­ben a sorozást eszközlik, a következők : a közös hadsereg részéről D r a g o l l o v i c s  alezredes, l l e s z  ky ezredorvos, V o s c h i u g főhadnagy, a honvédség részéről P ü s p ö k  százados, Z á h o n  íőorvos, O n  la s  a hadnagy.

Kinevezés. Z r c l i a r  Sámuel ratkói ág. ev. segéd­lelkész a honvédelmi miniszter által a m. kir. 1G ik fül­dandár kötelékében honvéd segédlelkésszó neveztetett ki.Pihenő lemondás. Dr. Sehopper György rozsnyói püspök lemondása ügyéről közelebb az Diriétt. hogy már a római szentszék előtt vaus rövid idő múlva befejezett ténv lesz. Most azonban beavatott belvröl azt jelentik.
ahogy a lemondás ügye pihen. !8eliopper püspök megkapta ugvan a király engedélyét, hogy lépéseket legyen Komá­ban lemoudasa tárgyában, de a lemondó level egyelőre meg Rozsnyón pihen és alkalmasint még sokáig fog — pihenni. <F. L )

Püspöki körút. K ii n Bertalan a tiszániuueni ref. egyházkerület püspöke, mull héilön kezdte meg egyház­látogatási körútját a tornai egyházmegyében. A megye határán Küké Cieza egvbázmegyei g nduok és számos' • • oegyházi és világi tagokból álló díszes közönség, majd a tornai járás föszolgabirája. Lakatos Miklós üdvözölte. Nö­velte a fogadtatás díszét, hogy nemcsak ref. felekezetitek hanem más felekezeihez tartozók is resztvettek a tisztel­gésben. A püspök meleg szavakban fejezte ki ölömét és köszönetét. K/.után lovas bandérium és díszes úri fogatok
(  7hosszú sora kíséretében vonult be Perkupára, V aj a o v i Lajos esperes lakására, hol az egyházközség és egyház­megye tisztelgését fogadta.

Vadász-szerencse. Megyénk alispánja Bornemisza László műit szombaton és vasárnap Dobsinán időzött In vatalosan s mint vadász ember felhasználta az. alkalmat arra, hogy a hegyek közé süket-fajd lesre kiránduljon. Vasarnap este ment ki Ruííiuyi Jpnő (a jégbarlang tel- fedezője) kalauzolása mellett az. „Eleskő„-böz, a honnan éjfel után gyalogolt fel a kihallgatott nagy kakashoz, mely azonban — elhagyta helyét s eltűnt a távolba. Az erdő-
CT1 %!véd határozottan kijelentette, bogy a nagy kakas bizo­nyara a harmadik lieg\élen levő veres fenyőre repült át, minek folytán az, alispán késznek nyilatkozott a fáradt­ságos utat megtérni s bárom völgynek meredek oldalain felkapaszkodva eljutó:lak a megjelölt vörös fenyőin')/, a inelven csakugyan ott köszörült a nagy kakas. Az alts- pátinak sikerült a köszörülés pillanataiban észrevétlenül megközelíteni a ritka szép állatot s azt egy lövésre teli­tekre hu/.ni. A szép zsákmány nyal aztán a szerencsés vadász egyenesen Rozsnyóra jóit le, hol aznap mint pol­gárt elnök a fáradtság legkissebb jele nélkül vezette a sorozást.Papbeigtatás. Kövecsesen az újonnan megválasz­tott derek ifjú lelkészt B u z i  M á r t o n t ,  lapunk munka­társat, folyó Dó lilé n  igtatta be lelkészi hivatalába Ablouczy Pál kelemén lelkész és egyházmegyei tanács- bíró, ki, mint az egyházmegye kiküldöttje ez. alkalom­mal valóban sziveméin s megható szavakkal üdvözölte az uj pásztort. Ez basonlóképen elragadóan szólott népéhez, melynek arcza csak úgy ragyogott az ifjú szónok lelkes szavaitól. A beigtatás ünnepét lakoma követte, mely minden tekintetben a szeretet és megelégedés lakomája- nak nevezhető. — Üdvözöljük a jeles ifjú lelkészt elfog­lalt hivatalában.Fürdöbiztosoknak a jelen évi fürdőévadra Rozs­nyóra Kubinyi Géza rozsnyai járáslieli főszolgabirót és Dr. Maurer Arthur tiszteletbeli megyei főorvost, — Ké- vártra tSzonlagb Zoltán lornailyai jáiásbeli főszolgabirót es Dr. 1 őiök János megyei tiszteletbeli főorvost, Ajnács- köre Almássv Arthur grófot, mint rimaszécsi járásbeli szolgabirót és Dr. Szabó Samu megyei főorvost nevez­ték ki.Pénzügyi igazgatás tekintetében vármegyénket hirszerint Borsod megy ebe/, fogjak csatolni Miskolc/, s/ék-hellvel. Nem Ehetne e vármegyénk befolvásos léili.iinakazt kieszelni, hogy várm**gv»mk természetes sz.eklielye

»  * *  • 'Rimaszombat lenne egvszersiuind a pénzügyi igazgatóság főhelye?
Párbaj Máj. 1(J  én M. J .  bőrkereskedő és K. J .  kereskedósegéd Rozsnyón párbajt vívtak karddal az. olt levő lövóliázban. M. J .  a fején kapott súlyosabb vágást, K. J .  pedig a kezén. A  párbaj* az okozta, hogy heves vita közben M. J .  arczul csapta K. J.-ét.
Verekedés 8zelcsáti és Z ■man nevű nyustvai lege- nyék reszeg állapotukban a falu közepén f. hó UJ Mikén összevesztek a majálisról hazamenók egy részével, s midőn a szinten hazatérő gyári munkás Pitulva csendre intette őket, azok megtámadtak s ugyancsak megver­tek. Pitulya elszaladt, a legények utánna rohanlak s a lakásán bezárkózott munkás ajtaját rudakkal lölfeszitettek s a szobába behatolva nem csak Pitulyát, hanem áldott állapotban, ágyban fekvő nejét is karjánál fogva a tőid­re tepertők es annyira elvertek, hogy különösen a nő fölgyógyulása igen kétséges. — A verekedőket a közbe­jött csendőrség letartóztatta, s reméljük, hogy méltó jutalmukat eluyerendik.
Népiskolai vizsgálat Rimabrczón Május 20 ikánvolt az említett tótajku községben a népiskolai tanulók vizsgálata, a melyen id.’ Farkas József érdemes tanító azt bizony itotta be, bogy a növendékéi a mag var nyelv- ben szép előmenetelt tanúsítanak A jelen volt magyar hallgatóságnak szemei könnybe lábbadtak, mikor égy Szopat a Dezső nevű tanítvány hazafias szavalattal tüu- tette ki magát. ludositónk, mint a ki fültauuja volt a vizsgálatnak, igen helyesen jegyzi meg, hogy az. ilyen tanító méltán megérdemli a nyilvános elismerést. Mi is szívből kívánjuk tehát, hogy Farkas József veterán nép­tanítót nemes kötelessége buzgó teljesitésébeu segitso meg a magyarok Istene !
A sorozás alkalmával a rozsnyói járásban katoná­nak vettek be 57G hadköteles közül 182-öt. elmaradt 8G. felülvizsgálatra küldöttek 12 ifjút, szolgálatra képtelennek találtak 50 et. R o z s n y ó n  pedig a katonaságra kötele­zett G4 ifjú közül besoroztak 15 öt, távol voltak 2G au. D o b s i n á n  bevettek 83 ifjú közül 25-öt ujonczuak, 17 eta póttartalékba, nem jelent meg 38.
Ismét tűz. Babaluska községben folyó hó 14-én esti fél 11 órakor keletkezett tűz, l óén reggeli 7 óra­kor végződött. 3 lakba/., 3 kamara, 4 istáló, 1 csűr. 1 íaszin, több gazdasági eszköz, baromfi és kevés széna- takarmány lett a vétkes gondatlanság — állítólag pipából kipattanó szikra — folytán keletkezett híz áldozata. Az összes kár a 3000 forintot meghaladja mig a leégett épületek közül csupán egy volt 800 forint erejéig bizto­si lv** Ezen községben a tüzesetek igen gyakoriak. 1S8G bau egy Ízben és 1888 ban már két alkalommal szenvedett tűzkárt s most ismét megkívánta áldozatát.
A nyustyai ág. ev. egyház Knzsau nevezetű jelölt mellett makacsul küzdő pártja — miut a szóbeszéd mondja

— négy tagból álló küldöttséget m enesztett a kei illetipüspökhöz, valószínűleg azon püspöki határoz; t elleni felfolyamodással, mely határozat krizsán jelölését és \a- lasztását határozottal) eltiltja. Csak azt nem értjük, a mit levelezőnk ir, hogy a tisztelt küldöttségnek miért kellett titokban kilopakodni a faluból, összeesküvők mód|úra. s hogy miért külön-külön, egyenként s egymásután gyűltek össze, csak a falu buláráu túl ültek fel ;t már ott vára­kozó ke csira. A múltkori számunkban közölt bírt egy* • >- iránt rectiíikáljuk annyiból, hogy csakugyan, —  műit a jég \ z.o könyv is bizonyítja — mm 11, de !2 jelölt hoza olt próba szónoklatra meghívásul ajánlatba es nem az cg\- bázi pénztár, hanem az egyesek telimre és költségűre.Tanítói korgyüles. A rozsnyó egyliázmegyei r. katli. tanító egylet murauy-garami koré tavaszi gyűlését t. évi május U én Murány-liosszuréten Horváth József e>| eres mint egyházi és Baliéry Jó/.saí tanító, mint világi elnök elnök lése alatt tartotta. A veuisauctés sz misét Srhusz- ter Antal ottani plébános mutatta be az. egek I innak. Ez egyházmegye területén ezen egyesitett kor volt a tisz­tán tótajku, de mindjárt alakulásakor kimondta, hogy körgyülések alkalmával az isteni tiszteletet magyar ének­kel fogja végezni, mit más vegyesajku körök is magukévá tették, azonban ez alkalommal a magyarosodás s a ma­gyar szellemijeid haladás újabb jeleve1, találkozniuk. a mennyiben az ottani tanító Ros/.jir Emire vezetese alatt l,*\ő népiskola tótajku növendékei magyar egyházi éne­kekkel leptek meg. A gyűlés lefolyásáról a következőket irliatoni: A gyakorlati tanítás — sikerült. \ ilagi elnök a nála megszokott szépen kidolgozott beszedd *1 nyitotta meg a közgyűlést. A múlt évi október hó 11-en lelvett jegyzőkönyv észrevétel nélkül hitelesitt<*tett, Lipták János
• I  ^  V  •  1závadkai tanító „Mdv elögv akol iatokat kidl haszii.dni az

«  * . 1 •irvaolvasás tauitásáiiál?- továbbá Béres Ferenc/, pólónkultanító „ Milv irányelveket kei! szem előtt tartani a tanító-* ■nak, hogy növendékei a tantárgyakban nemcsak szolgai- masak legyenek, de abban állandóan meg is maradjanak ? - ezunü dolgozataikat olvasták tel. Droppa József a kör péu/.tái noka múlt évi sz imadását előterjesztette, valamint bemutatta a központból számadására kiadott lülimmtvényt. Indítvány nem tétetett. Jövő gv ülés Nagv Röc/.én Iceml.
Majális. A  likéri k(diótelejd# gyári munkások I. hu lilé n  tanulták, nyári táuczmulats agukat, a helyi tűzol­tóknak fúvó hangszerekkel ellátott és jól szervezett ban­dája és czigáuy zene hangjainál a közel cső erdőben e czélra remJé/ett táneztéren. A mulatság a k.*t egymás­után változó zene mellett késő estig kedélyesen folvt le.

- -  v  —-

Az idei párisi világkiállításra vármegyénkből csak Gviirky Bal jiajurgyáros és Kuclita D.umd cser/őtimár tis/.olezi lakosok küldöttek tárgyakat. — l g»an kérem. Rimaszombat városából több iparnembul, [tel Iául a ez.i- pész, varga, asztalos, szíjgyártó mesterségek iparczikkei- Íjö| nem lehetett volna valamit kiállitaiií? Vagy talán oly nagy az ára a kiállítás költségeinek, Imgv a/.t a költsé- get mesterségünk, munkánk tovább terjesztése, hírne­vének előmozdítása nem érdemelné meg? Ne mondjuk tehát, hogy nem boldogul a magyar iparos. Í ja i  ugyan, 
a példaszó, h tgy : a jó bornak nem kell ezéger, de az is igaz. hogy ip írunk elöhaladnsának egyik hathatós segítsége a ’hirdetés, a reklám, a kiállítás!

Uj tehsrszálíitó pálya Vigtelkén, az. Andi assy Manó gróf tulajdonút tevő vaskohónál, a vasúti megálló hely c>ouka vágányát a in. kir. államvasutak kiej illetvén, a kohóval sodro!iv|iálya által összekapcsolják, mely a szállítmányok továbbítására log szolgálni.
•> V _  w

V e g y e s e k .Esküvő. V é k  e\ B a r n a ,  ki m Dánv ívvel ezelőtt, mint gyakornok volt alkalmazva a hely beli kir. ügyész-
.  »  c g .ségnél, különben gömörmegym sarj. június 1 1-én vezeti Békés-G villán olláiboz ív i s k é r v k uro I i u kisasszonyt,• j  •Kiskérv nyugalmazott kir. mérnök müveit és szép leányát.Palyatlij elnyerese. Utólagosan esett ertesiiukre, a mit szinten ös/.mie ölömmel kö/liiuk, hogy D o n  át h

VJ  ó z s e f, orvosuúvendek is nyert a m. k. tud. egy« lemen, egy jeles orvosin lományi értekezésével jiályadij it. A/, e n- Illett ilju több even át volt a helyb. fogymii. Unitváuva. Országos szinpártoló egyasület léireliozásm ti-radoz Budapesten egy bizottság, terve szerint a sziniigy pártolására az ország valamennyi megyéje és ma .yar városa bizonyos évi összeggel vállalkoznék, iu«-ly i-gv
%. I  ~  I W  V . *küzjiouti pénztárba volna bî ‘fizetendő s a vidéken működő minden színtársulatnak tagjai onnan vennék fel havi fize­tésüket. A városoktól és megyéktől a tervezett készítője,mint egv liartnudfélszáz ezer forintot számit évi b-vétel- • »nek, mig a kiadás ötszázezerefoiinlra ingna. A D .1 • vt7 ^  rj7 vbérletekből és napi bevételekből reméli fedezni oly for­mán. bogv I. II. III. rendű szintársulatoktől 50—40 illetve 30 forintot remél najionkent bevenni. A másfél nyomtatott Ívre terjedő tervezet megkiildetletctt városunk tanácsának is, mely u/.t véleménv adás végeit Lom vel 

8:»mu műkedvelő lársula i igazgatóhoz tette át. Az érde­kes tervez-tre annak idején még visszatérünk...A lelekidom ár,“ Jókai Mór újabb regényei közt is o legújabb, mely a Révai testvérek által m- gi.iddoP. és a koszorús iró újabb munká ból álló tüzetes vállai, tünk most folyó részét képezi, juntos egymásutánban j -1 mk meg. Szerkesztőségünk legújabban a 12— 15. fii/.« leket kapta, melyben a második kötet befejezését es a harma­diknak java részét tál.Újuk. Kétséget sem szenved, hogy ismertetéseink után, melyekkel e remekmű edd g megje­lent füzeteiről megemlékeztünk, oi\n>óiuU közül nagyot) sokan beáltak a vállalat előfizetői közé és most ép oly mohón várják a folyta ásókat mint mi —  [tódig nekünk az élvezet után meg egyelj dolgunk is van : kritikát k«*!l mondanunk. Jókai regénvevel szemben ez kő inyü is meg nem is. Mikor nagyon keressük a kifogásolni valót, figyelmünket megragadja a mese, szivünket meghódítja az irály, lelkünk megtelik iga/.t nemes élvezettel, es nem találunk kivetni valót. Mikor elolvas,uk a füzet utolsó lapját és megint csak várnunk kell. mig a teveke.iy ki- adóhivatal megküldi a folytatást, ebben a nagy időközben talán meg egy kis tanyai* rostálásra is ráadnánk m igán­kat. de egyszerre csak itt a folytatás, a Liibij ujóul hat és Jókainak nem lehetünk kritiku-ai — R é v a i testvérek a regénynek füzetes kiadása által annak a legkényelme­sebb és legolcsóbb mono i való magszcre/hetóséi teszik lehető.é. miután füzeten.ü 25 krajczárjával egyelik int is, vagy félévi 3 fit előfizetés ellenében közvetlenül is szí­vesen megküldik. — A kiadóhivatal Budapesten, IV . váczi utcza l . sz a. vau.



írt — kr. 7 Irt 40 kr. -  Irt 40 kr.
14 Irt — kr 724 ln 1.4 kr.

Adományok a Tompa-szoborra.Kddigi gviijli'sfink.................................. 090 fit 23 l>r.K/, összeghez azóta következő ado­mányok érkeztek:
1. Ragályi F e r e n e z ...........................2. Tiszolfzi magy. kaszinó tagjaitól
4. Kgy knglizó társaság . . .4. A közs. iskola májusi mulatsá­ga alkalmával rendezett közelieden Dras- kovicii lápot és Lokesánszky Kndregy ü j l e s e .....................................................................

• »  1,1 " ■ -Összes gyűjtésűnkA tiszolezi magvar kaszinó által adományozott ősz szeghez hozzájárultak : if). Ba/.ilidesz János I írt. Je lű ­nek Bertalan 40 k r . Pascholat Józsel 10 kr.. Poüezer Miksa .40 kr.. Hannák 20 kr., Ilj. Járossy Ködre 40 kr., Papp József 40 kr., dr. Schwarz Márk f>0 kr.. Amlnózy József I Irt Bánik György .40 kr.. Forsehoer József 20 kr. lirünmann Ármin 20 kr. l'iigliváry Imre 20 kr.. kiszel.v Péter 20 kr., Selina János 20 kr.. Dubovecz József 20 kr., M aiszkopf 20 kr.. Törék István 20 kr., Böhm J ó ­zsef 1 Irt == 7 Irt 40 kr.A fentebb említett közebéden Praskovich lápót és Lokesánszky Kndre gyűjtéséhez nagyobb összeggel a kö­vetkezők járultak: Krizsán Pál 1 Irt. Lölkovies lápót 
1 Irt 84 kr.. Konyha Géza 1 Irt, Pitta lápót 1 írt, tóezkv Pál 1 Irt, \ alaki 1 frt.

Tanulóul.Egy 13— 14 éves ifjú, a ki ma­gyarul jól olvasni ós iielyesen írni tud, felvétetik Itábely Miklós rima­szombati könyvnyomdájában. — A feltételek felől felvilágosítás nyerhető
A N D R I K  S Á M U E L

kályha gyáraT a m á f t f a l i í n ,  ( u .  p .  R i n i a s z o m l m f )

ugyanott.

Szerkesztői üzenetek.A „Virágvásárátpi visszzerrdékezósek“  lisztéit Írónőjének szives íis/telcttel azt izenjük, hogy napi közlendőink túlságos öss/.ehalmo- z.oitsága miatt kellő ni ben nem tehettük közzé elolvasott és kedves­nek talált e/ikkét. Ne nehezteljen tehát ért»* Nagyságod. A szerkesz­tőt sokszor a napi érdekű s időhöz, kötött kö/.leiiiéuyek g tolják egy és más dohg tekintetében.Felelős szerkesztő: Dr. Veres Samu. kitoló-tulajdonos: Dr. Bernáth István.Magán-hirdetések.
\ le g k itű n ő b b

valamennyi rovar ellen!

g X S U F F A
Q épület- és diszmü bádogos

K i m a t i z o m b i i t h a i i ,  R e á k T e -  
nielö»)iif<*za 2 0 . Mzfim, at „ ( S u r g ó ^ - v a ls z e m b e n ,jutányos áron vállalkozik: tornyok, s Iliin- den egyéb épületek fedésért*, jav í­tására és festésére, készít: épiilcti- _ csatornákat, fürdő- és illő-kádakat.0 — konyhai eszközök készletben tartatnak. 
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Minden e kzakmfibn vágó meg-  
rendeleti gyorsan  c* ju tán yosán  k e ­
li— * bzittetik.

0
0
00
00
0
0

Ezen legújabb kiváló különlegesség meglopó erővel és gyor asággal pusziit el lakásokban, konyhákban és vendéglőkben mindennemű férget, nemkülönben háziálla­tainkon, istállókban, növényeken, üvegházak­ban és kertben.Valódi minőségű „ZACHERLIN“ csaknévaláírás és védjegvgyol ellátott eredeti
» *  ‘  .  C %Jpalaczkokban árul lat i k. mi nyitóit papirosban méretik ki. az sohasem „Z a C h e r l“ -tele különlegesség!Z U H E K L  J .  Becs. 1. Goldschmiedgasse 2. 

Kapható a kővetkező czégeknél:
Rimaszombatban: Tibtdy s. A , Hamahár Károly 

gyógyszerész, lliekmaiin Ármin ós Slecli Kál* 
manual

Oobsinán: Gömöri Sámuelnél.
Jolsván : Hoflniaim Miksánál.
Losonczon: Kirchner Datió. Kimer József, S/.lávv 

Lajos. Zwult J. \ . ós fia. Pokorny Lajos ós 
lapocska R.tnónál.

Nagy Rfezen : Dedinszkv J. ós Namlrássy Gy.-nél. 
Nyústyán: Groszberger Ignácznál.
Pelsüczön : Pártos Miksánál.
Putnokon : Fekelli« Nándor gyógyszerésznél 
Rozsnyón: Filuy Károly, dr. P»*sch József gyógy­

szerész ós Farkas ós Lagliotferuél.
Tiszo'czon : B ilim Józsefnél. 4 — 10
Tornallyan : I rszinyi S. gyógyszerésznél.

-V-

Van szerencsém a nagy- érdemű közönség becses tu­domására hozni, hogy Ta­ni á.sfa Ián (saját liázamhan)mindenféle alakú, nagyságú 
és színű, saját gyártmányú s kőszénnel is füthető kész, raktáron levőcscrépkályliáknagy választékban, jutányos áron mindig kaphatók. — Megrendelések és javítások pontosan teljesittetnek. a—1*

A K R K l E i  S Í T I I  I L ,  kályliásmester.

<

S T  0  0  S  Z I

liidegiiz-gyógyfiinlö.Fclsűmagyarországban, egy minden oldalról fenyve­sekkel borított, hegyek által védett s csakis délnek oviit völgyben fekszik, 21XXJ' a tenger színe felett.
I. rangú klimatikus gyógyhelyigen korai tavasszal ós hosszú szép ősszel, különö­sen mell-, gyomor-, hörggörcs-, köszvenyes es 

idegbantalmak s nci betegségek stb. ellen.Ftirriőévad kezdete május hó 20-ánhidegvíz gyógymód, tejkura, fenyő fürdők, massageós villamos gyógykezeléssel.Fürdőorvos: Or. CZIRFUSZ DEZSŐ. fővárosi gya­korló orvos s nőgyógyász.Szépen berendezett szobák 1 ós 2 teljesen felsze­relt ágygyal GO kitől 2 irt 40 krig naponta; teljes napi etkezes I frt 20 k rí ód 1 frt 44 krig. Junius h>-ig es szeptember havában tetemes leengedés.— Menet- és tértijegyek minden nagyobb vasúti állo­másnál 4.412°/0 kedvezmény mellett adatnak ki . — 
Posta helyin*». Vasúti állomás (I óra) Szomolnok- Hutta. Távirda-állomás ( J4 óraj Szomolnok. —  Bővebb felvilágositással szolgál es előjegyzéseketszobákra elfogad

A  f ü r d ő  k ezelŐ K ég c.
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Q íO — 4
Tartalékos tiszti és egyéves önkéntesi vizsgára előkészítő tanfol>am. ( Res er ve o f f i c i e r s  Prüfung. )A tiinltgii os. kir. Hadügyminisztériumnak és a in. kir II« tvétlulmi .Minisztériumnak HS2. szám alatt költ magas engedélyével a szegedi katonai előkészítő isko­
la in lián tartalékos tiszti vizsgára előkészítő tanfolya­
mokat tartok fen; részt vehetnek o-en tanfolyamokon r./.on urak, kik mar s/.o gáltak mint egyéves önkéntesek, de tis/ij \izsgár. nem tettek, vagy visszaléptek, vagy megbuktak; a tényleg szolgáló egyéves önkéntesek; vagy a kik 3 evre voltak besorozva, ha van érettségi bizonyítványuk, vagy az 
car>éves Önkéntességre képesítő vizsgát leteszik utó­
lagosan, vagy kik csak s/olgálui fognak, de előmenetelük i iz'o-it tsa végett a katonai szaktárgyakból előképzettséget akarnak szerezni, hogy a büntetési 2-ik évtől megsza­
baduljanak.Több oldalú felszólításnak en íred ve, az előadandó tan­anyagot szaktanárok közre működésével összegyűjtöttem ; a kéziratok magyar és német nyelven vannak szerkesztve és úgy összeállítva, hogy azok használata mellett minden 
müveit liatal ember tökéletesen elkészülhet a tarta­
lékos tiszti vizsgára, ha még oly keveset tud is né­
metül: továbbá oly rövid kivonatban vau összeállítva aztananyag, hogy 3 hónap alatt bárki is betanul­
hatja, anné.kill, hogy napi foglalkozásában fenakadást szen­vedne K/.eu kivonatos kéziratokból tehát mindenki oda haza tanulhat, anuélkiil, hogy előadásokat kellene 
hallgatnia.-Mégis ha les/nek olyanok, kik a jegyzetekből nem lennének képesek tökéletesen elkészülni, azon urak számára (» hétig tartó tanfolyamokat nyitok;  igy biztosíthatjuk magunkat a 25. §. büntetési 2-ik évétől.Tanintézetem növendékei eddig a legjobb sikerrel tették le a vizsgát.Hasonló rövid kivonatos kézirati jegyzetek vannak oly ifjak számúra, kiknek nincsen érettségi bi/on* itvánvuk de 
az egyéves önkéntességre képesítő vizsgára elkészülni 
akarnak, ezek az urak is egy hónappal a vizsga előtt bejö­hetnek az intézetbe, általam meghatározandó időben, hogy elökészültségüket ki-gé zi thessem.Mimikét rendbeli kéziratot csak azon urak kaphatják meg. kik kellő garantiát nyújtanak, hogy a kéziratokat hasz­nálat vagy leírás végett másoknak át nem engedik.

A vizsga jó eredményéért kezességet vállalok.Bővebb felvilágosítás levél által esetleg szemé1 yesen szerezhető irodámban Szegeden, Honvédtér Dr. Galambos ház I. emelet.Szegeden, 1880. márczius hó 14.
-10  S O M O G Y I V IL M O S , lg « « » .

• O y O O Q S ^ e S a ^ a O Q O Q O ^ Q O Q & O Q O O O O O O O O O O O O O O O »Minden egyes darab a m. kir. fémjelzi hivatal bélyegével van ellátva.
ooVan szerencséin Rimaszombat város és környéke nagyérdemű *ge szives tudomására hozni, hogy helyben a főtér ési-ntcza sarkán Samarjay János ur házában

róra c k iz e r  fió k ü zle tet
• —nyitottam. — Üzletemben nagy választékban kaphatók: mindennemű 

zseb- és fali órák, továbbá úgy arany- és ezüst tárgyak, mint 
drágakövcs ékszerek. Ezen tárgyak nagyobb részét helyben, saját 
műhelyemben készítvén, azokat sokkal olcsóbban adhatom, mint aztmás kereskedő vásárolja. — Javításokat pedig úgy készítek el. hogyazok az uj tárgyaktól egyáltalában meg nem különböztethetők.Főtörekvésem oda fog irányulni, hogy kifogástalan árukjutányos eladása, valamint pontos és lelkiismeretes kiszolgálás általt. vevőim bizalmát megnyerjem, s ez által állandóan biztosítsam magamnak.Bátorkodom végtére kiemelni, hogy első lévén, ki Rimaszom­batban e szakban nagyobb szabású üzletet nvit, alkalmat nyújtok végre a n.-é. közönségnek, hogy igényeit nem más városokban, esetleg csak nagyobb vásárok alkalmával, hanem helyben s lölvio- nosau kielégíthesse, s kérem a n. é. közönség minél gyakoribb látogatását, melylyel ajánlom magam jóakarata figyelmükbe.Rimaszombat, 1889. május havában.Kiváló tisztelettel

H E R T S K O  B E R T A L A N
ó r á s -  és é k s z e r é s z  K I M  A K X O M  K Á T .

Főüzlet: L O S O N C Z O N .vásárlásánál három évi jótállás biztosittatik.
Rimaszombat, 186J. Nyomatott Itá b c ly  M ik ló s  könyvnyomdájában. (Losonczy-utcza 29. szám.)




